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Dazugehdérige Federzeichnungen und Skizzen
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Die romischen Wanderjahre.
1811 —1819.

Die Reise wurde Ende August 1811 angetreten und meist zu Fufy
gemacht. Der Schwabe Xeller war der Wandergenosse. Beide haben
ihre Reise in die Heimat berichtet. Sie waren keine jugendlich iiber-
miitigen, in der Fillle des Gliickes ob dem nahen Lande der Sehn-
sucht aufjubelnden Germanenseelen. ,Auf der schénen Bergstrafie
wurden wir oft von herrlichen Naturszenen iberrascht; aber wir
waren nicht empiinglich dafiir. Die Stimmung und der Gemiits-
zustand von uns beiden sind nicht geeignet, der Aufienwelt Tir und
Tor aufzuschliefen.* Es ist der Cornelius, der seine inneren Gesichte
hat, der Kiinstler, dem das landschaftliche Auge nicht gegeben schien.
Aber — der Rheinfall iiberwilltigte ihn. ,Jmmer und dberall ist es das
Grofse, Gigantische, was ihn anzieht, und das durch seine Phantasie
iiber alle Grenzen der Wirklichkeit hinausgefiihrt wird,* schreibt Xeller
von dem Freunde. In Regen und Sonnenschein ging's dem Gotthard
entgegen. Je hoher sie stiegen, je wilder und erhabener die Natur
wurde, desto freudiger und erhobener wurde des Cornelius Stimmung.
Droben an der Teufelsbriicke, wo alles Leben tot ist, wo der Kampf
tobt zwischen den Wildwassern und dem schroffen Felsgestein, da war
des Cornelius Welt. Das Leben war ihm nie sonnenheiter verronnen.
Kampf ums Dasein von frithe auf war sein Beruf. Das hat den grofien,
ehrlichen Geist aufs Ernste i und seine Phant von bliihenden
Auen zu todwagendem Geisterkampf gelenkt. Und in diesen Hohen erst
hat ihn der in deuischen Gauen noch schlummernde Geist beriihrt, wie
segenbergende Wolken die hochsten Matten. Aus dieser Grundrichtung
seiner Seele ist Cornelius ganzes Leben allein zu verstehen. Der Aufstieg
zum Gotthard war eine symbolische Wanderung, wie Faustens Wande-
rung auf den Brocken.

Der Lago Maggiore und der Luganer See waren in Regenwolken
gehiillt, da — als sie nach Como hinabstiegen — brach die Sonne
durch die Wolken: See, Stadt und Berge leuchteten iur Sonnenglanz. Ein
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unsern gewaltigen, von héchsten Gedanken niedergedriickten Cornelius
war es zu kindliche Speise.

Man hat viel dariiber philosophiert, wie es moglich war, dafy Cor-
nelius unter Overbeck sich gab. Ich glaube, — und das ist noch zu wenig
beobachtet worden — Cornelius gab sich keine Hand breit unter den
Bruder Overbeck. Er verschmiihte es, die romantische kldsterliche Woh-
nung der Klosterbriider in San Isidoro zu teilen. Cornelius also zog
es vor, mit Xeller filr sich zu wohnen. San Isidoro liegt wunderbar
auf dem herrlichen Monte Pincio. Es ist ein von islindischen Barfiifern
verlassenes Kloster, dem Napoleon ein Ende gemacht hatte. In den
verlassenen Zellen hatten sich die Briider hduslich eingerichtet, romantisch-
katholischer Kunstkontemplation ergeben.

Der stirkste Beweis, daff Cornelius innerlich anfangs ganz unbe-
rithrt war von der ungesunden Frommelei der Klosterbriider, der nach-
mals als ,Nazarener* geschichtlich gewordenen Gruppe, liegt fiir
mich in der Tatsache, dafi Cornelius im selben Brief an den Frank-
furter Verleger des Faust, diesem ein neues deutsch-nationales Werk
antragt — die Nibelungen.

Die deutschen Nibelungen waren also die ersten Gedanken des
heimwehkranken Kiinstlers in der ewigen Stadt. — Doch von den romi-
schen Erstlingswerken im Zusammenhang! Zuerst das rémische Leben!

Nicht von der Kunst, sondern von der Religion aus kam Corne-
lius zu den Kiosterbriidern. Ein Brief an seinen Freund Mosler vom
Mirz 1812 bekundet das. Er klingt wie eine Beichte, voll theologischer
Reflexionen iiber Gnade, Siinde, Glauben.

Aufierdem gibt Cornelius eine Schilderung der Klosterbriider, jener
Gesellschaft ganz vorziiglicher Menschen, die sich fiir die Kunst und
alles Gute verbriidert habe und sich musterhaft lieben. Eigentlich kiinst-
lerische Fahigkeiten spricht er dabei nur Overbeck zu und ,er mag wohl
der grofite Kiinstler sein, der jetzt hier lebt.“ Aber nicht durch die
Kunst, sondern die Religion. Das eigentliche Band mit ihm ist ein
anderes: ,Die Milde seiner Secle und die Kraft seines edlen Geistes.*
Und fester noch als der religiose Halt, den Cornelius damals an den
Klosterbriidern hatte, war das nationale Band gekniipit mit diesen meist
unzuldssigen Idealisten. Cornelius betont ausdriicklich, daf ihm der
Verkehr mit den Klosterbriidern von San Isidoro die Entfernung vom
Vaterland ertriglicher mache, und dafy er aufier bei den Klosterbriidern
nur mit einer gewissen Vornehmheit in Rom von deutscher Kunst
sprechen hore.

Und dann baumt sich wie Nibelungen-Trutz herrlich ein Be-
kenntnis auf gegen welsche Art, ein Lob deutschen Wesens, deutschen
Wertes.

Cornelius beschrinkte sich von Anfang nicht auf den Verkehr mit
den Klosterbriidern. Abends fand sich im ersten Winter noch ein
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Koch, Cornelius.
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Paradies hatte sich aufgetan, von Pinien umgrenzt! Entziickt rufen die
deutschen Wanderburschen aus: ,Das ist HMalien!*

Im Sonntagsschmuck fanden sic die Leute von Como. Im alien
Dom hielten sie die erste italische Kunstandacht. Und um den Abend
ward gliihendes Rosenlicht ausgegossen iiber die Wasser und die Berge
des Comersees.

So ist Cornelius in Ialien ecingezogen. Aber sein Herz trachtete
nach Rom.

Wiederum  im Schein der Abendsonne ziehen die Freunde vom
Amotal her in dic Perle von Toskana ein. Florenz gab nur cinen voll
auszukostenden Rasttag. Der grofe Geist des Mittelalters erhebt freie
Sprache.  Und doch findet Cornelius iiberall Geschmack und nationalen
Sinn verdorben und meint: ,Hier muff man seine Nation wieder
licb gewinnen, wenn man das Vertrauen zu ihr verloren
hat. Wenn die Kunst jetzt eine andere Richtung nehmen
soll, geschicht das gewiff nur in Deutschland.®

Wire der Vertrag mit dem Vetturin nicht gewesen, so wire Cor-
nelius in Florenz geblichen.

Am 14. Oktober 1811, also nach sechswochentlicher Reise, zogen
die Freunde durch die Porta del Popolo in der ewigen Roma ein. Der
Schlufakkord aber am Ende der Reise bei den  heimatgedenkenden
Wanderern hief: ,Deutschland iiber alles! Einen Rhein, einen Neckar hat
Italien doch nicht! Hier fehlt die alles belebende, erquickende Wasser-
quelle!*

Rom und romisches Leben.
1811—1819.

In Rom herrschte 1811 unter den deutschen Malern noch der
alte akademische Schlendrian.  Zwei Inseln, wie getrennte Welten hatten
sich aus dem Chaos crhoben: Hier die ,Klosterbriider, da die
JHelleniker. An die Klosterbriider, an Overbeck vor allem war
Cornelius empiohlen. Wenn Goethe Cornelius anf Ialien verwiesen
hat, so meinte er aber nicht die Klosterbriider, sondern die Helleniker
— Thorwaldsen vor allem andern.

Doch schon am zweiten Tage geht Overbeck mit Cornelius in
den Vatikan, dann in Fiesoles vatikanische Kapelle und dann hinaus
nach San Paolo fuori le mura, die schonste Kirche Roms, eine fiinf-
schiffige Basilika mit alten Mosaiken und Fresken. Overbeck ging
systematisch vor mit dem deutschen Ankdmmling. Er sollie cin Waifen-
genosse werden und zui Verneuerung deutscher Kunst mit den Kloster-
brildern zuriickgehen auf dic primitive kindliche Kunst Fiesoles. Das
pafite fiir den zartbesaiteten, kldsterlich angehauchten Overbeck. Fiir



